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PARTE PRIMA
rd
LEGGI E DECRET

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 16 maggio 1996, n. 6/L

Approvazione dei regolamenti di esecuzione degli
artt. 6, 10 e 11 della legge regionale 13.11.1985, n. 6,
che recita: “Normativa del catasto fondiario e discipli-
na dei tipi di frazionamento”

IL PRESIDENTE

Visto I’art. 4, punto 5 dello Statuto di autono-
mia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670;

Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 569 con il quale
¢ stata attribuita alla Regione Autonoma Trentino
Alto Adige la potesta di emanare, nella materia de-
legata, norme legislative d’organizzazione al fine di
coordinare i procedimenti relativi al Catasto ed ai
Libri fondiari;

Vista la legge regionale 13 novembre 1985, n. 6
concernente; “Normativa del catasto fondiario e
disciplina dei tipi di frazionamento;

Visto il D.P.G.R. di data 28 luglio 1988, n. 25/L,
registrato alla Corte dei Conti il 21.10.1988, reg.
10, fgl. 37 con il quale & stato approvato il regola-

mento di esecuzione del titolo II della legge regio-
nale 13.11.1985, n. 6 di cui sopra;

Vista la bozza dei nuovi regolamenti di esecuzio-
ne degli artt. 6, 10 e 11 della legge regionale 13 no-
vembre 1985, n. 6 predisposti dagli Uffici della Ri-
partizioné V - Libro fondiario e catasto;

Ravvisata ’opportunita di procedere all’appro-
vazione dei regolamenti di esecuzione di cui sopra;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 690 di data 16 maggio 1996,

decreta

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS.
SCHUSSES vom 16. Mai 1996, Nr. 6/L

Genehmigung der Durchfiihrungsverordnungen 2y
den Art. 6, 10 und 11 des Regionalgesetzes vom 13,
November 1985, Nr. 6 (iber: “Bestimmungen betreffeng
den Grundkataster und die Regelung der Teilungs.
plane”

DER PRASIDENT

Aufgrund des Art. 4, Z. 5 des mit Dekret des '
Prisidenten der Republik vom 31. August 1972, Nr. -

670 genehmigten Autonomiestatutes;

Aufgrund des Dekretes des Prisidenten der Re-.
publik vom 31. Juli 1978, Nr. 569, mit dem die Au- -
tonome Region Trentino-Siidtirol befugt wurde, auf

" dem iibertragenen Sachgebiet Gesetzesbestimmun-
' gen iiber die Organisation zur Koordinierung der

Verfahren betreffend das Kataster- und Grund- ;

buchswesen zu erlassen;

Aufgrund des Regionalgesetzes vom 13. Novem- |

ber 1985, Nr. 6 iiber “Bestimmungen betreffend den
Grundkataster und die Regelung der Teilungs-
pline”; :

Aufgrund des DPRA vom 28. Juli 1988, Nr. 25/
L, registriert beim Rechnungshof am 21. Oktober
1988, Reg. 10, Bl. 37, mit dem die Durchfithrungs-
verordnung zum II. Abschnitt des obengenannten

- Regionalgesetzes vom 13. November 1985, Nr. 0

genehmigt wurde;

Aufgrund des Entwurfes der neuen Durchfiib-
rungsverordnungen zu den Art. 6, 10 und 11 des
Regionalagesetzes vom 13. November 1985, Nr. 0,
die vom Personal der Abteilung V Grundbuch und
Kataster vorbereitet wurden;

In Anbetracht der ZweckmiBigkeit, die obenge-
nannten Durchfithrungsverordnungen zu genehmi-
gen;

Aufgrund des entsprechenden Beschlusses des
Regionalausschusses vom 16. Mai 1996, Nr. 690.

verfiigt
der Prisident

n
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- mit Wirksamkeit ab 1. Juli 1.996 sind die Durch-
fithrungsverordnungen zu den Art. 6, 10 und 11

. sono approvati, con decorrenza 1° luglio 1996, 1
Regolamenti di esecuzione degli articoli 6, 10 e

11 della legge regionale 13 novembre 1985, n. 6
concernenti: “Nuove procedure per il trattamen-

to automatizzato degli aggiornamenti carto-gra-
fici. Disposizioni per la gestione deghi atti geo-:
metrici di aggiornamento” ed “Istruzioni per il

rilievo catastale di aggiornamento”, che si alle-
gano al presente decreto del quale costituiscono
parte integrante;

& abrogato ’art. 4 recante “Dei limiti di tolle-

ranza nei controlli sopralluogo”, del D.P.G.R.

28 luglio 1988, n. 25/L.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei

des Regionalgesetzes vom 13. November 1985,
Nr. 6 betreffend: “Neue Verfahren zur automa-
tisierten Fortfithrung der kartographischen Un-
terlagen. Bestimmungen zur Verwaltung der geo-
metrischen Unterlagen zur Katasterfortfiihrung”
und “Technische Anleitungen zur Erstellung der
Vermessungsunterlagen zur Fortfithrung der
Katasterakten”, die vorliegendem Dekret beilie-
gen und einen erginzenden Bestandteil dessel-
ben bilden, genehmigt; -

der Art. 4 des DPRA vom 28. Juli 1988, Nr. 25/
L iiber “Toleranzgrenzen bei den Kontrollen an
Ort und Stelle” ist abgeschafft.

Das vorliegende Dekret ist dem Rechnungshof

Conti per la registrazione e pubblicato nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione.

zur Registrierung zuzuleiten und im Amtsblatt der
Region zu veridffentlichen.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu be-
folgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e '
di farlo osservare.
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Trento, 16 maggio 1996 Trient, 16. Mai 1996
| ; Il Presidente Der Priisident
GRANDI GRANDI
T
' Registrato alla Corte dei Conti addi 21 giugno 1996, reg. 1, fgl. 80 Registriert beim Rechnungshof am 21. Juni 1996. Reg. 1, Blatt 80
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